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POROZUMIENIE MIEDZY UNIA EUROPEJSKA A KROLESTWEM TAJLANDII NA PODSTAWIE
ART. XXVIII UKLADU OGOLNEGO W SPRAWIE TARYF CELNYCH I HANDLU (GATT) 1994
W SPRAWIE ZMIANY KONCESJI DOTYCZACYCH WSZYSTKICH KONTYNGENTOW
TARYFOWYCH ZNAJDUJACYCH SIE NA LISCIE KONCESYJNE] UE CLXXV W NASTEPSTWIE
WYSTAPIENIA ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA Z UNII EUROPEJSKIE]

UNIA EUROPEJSKA, z jednej strony,
oraz
KROLESTWO TAJLANDII, z drugiej strony,

zwane dalej facznie ,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, ze Strony pomys$lnie zakonczyly rokowania na podstawie art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie
taryf celnych i handlu (GATT) 1994 dotyczacych zmiany koncesji w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfowych
znajdujacych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXV w nastgpstwie wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej,
o ktérym powiadomiono cztonkéw Swiatowej Organizacji Handlu (,cztonkowie WTO”) w dokumencie G/SECRET/42/
Add.2,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Cele

Celem niniejszego porozumienia jest uzgodnienie podziatu wielkosci w odniesieniu do wszystkich kontyngentéw taryfo-
wych i wynikajacych z nich zobowiazan ilo§ciowych Unii Europejskiej, ktére nie obejmujg juz Zjednoczonego Krélestwa,
w sytuacji gdy Krélestwo Tajlandii ma prawa do rokowan i konsultacji na podstawie art. XXVIII GATT 1994, jak okreslono
w pi$mie Unii Europejskiej z dnia 25 lutego 2019 r.

Artykut 2
Zasada i metoda podzialu kontyngentéw taryfowych

Krélestwo Tajlandii zgadza si¢ z zasadg i metodg podziatu znajdujacych si¢ na liScie zobowiazan ilo§ciowych w postaci kon-
tyngentéw taryfowych Unii Europejskiej obejmujacych Zjednoczone Krélestwo, zgodnie z ktérymi Unia Europejska prze-
jeta przydzielone ilosci, ktére nie obejmuja juz Zjednoczonego Krélestwa, zas pozostala ilos¢ przejeto Zjednoczone Kréle-
stwo.

Artykut 3
Kontyngenty taryfowe Unii Europejskiej, ktore nie obejmuja juz Zjednoczonego Krolestwa

1. Strony uzgadniajg ilodci w odniesieniu do niektorych kontyngentoéw taryfowych Unii Europejskiej, ktore nie obejmuja
juz Zjednoczonego Krélestwa od dnia 1 stycznia 2021 r. lub od dnia, w ktérym Zjednoczone Krélestwo przestanie by¢
objete lista koncesyjng Unii Europejskiej CLXXV, jak wyszczegdlniono w ostatniej kolumnie zalgcznika do niniejszego
porozumienia.

2. Niniejsze porozumienie pozostaje bez uszczerbku dla rokowan miedzy Unig Europejskg a innymi czlonkami WTO
posiadajagcymi prawa na podstawie art. XXVIII GATT 1994 w odniesieniu do przedmiotowych kontyngentéw taryfowych
erga omnes. Unia Europejska zobowiazuje si¢ do przeprowadzenia konsultacji z Krélestwem Tajlandii, jezeli wynik tych
rokowan zmieni udzialy okreslone w dokumencie G/SECRET/42/Add.2.

3. Zalgcznik do niniejszego porozumienia stanowi jego integralng czesé.
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Artykut 4
Postanowienia koficowe

1. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie pierwszego dnia po dniu, w ktérym Strony powiadomily si¢ wzajemnie
o zakoniczeniu ich procedur wewnetrznych. Niniejsze porozumienie stosuje si¢ od tej daty.

2. Niniejsze uzgodnienie stanowi porozumienie miedzy Stronami do celow art. XXVIII ust. 3 lit. a) i b) GATT 1994.

3. Niniejsze porozumienie jest sporzadzone w dwdch egzemplarzach w jezykach: angielskim, bulgarskim, chorwackim,
czeskim, dunskim, estonskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, fotewskim, maltafiskim, niderlandz-
kim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumuriskim, stowackim, stoweniskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim, przy
czym wszystkie te teksty s3 jednakowo autentyczne.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani pelnomocnicy, nalezycie upowaznieni do tego, ztozyli swoje podpisy pod niniejszym
porozumieniem.
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CpcraBeHo B bprokcen Ha ceiMM Mait [1Be XMJIAIM [IBAJIeCeT U ITbpBa TOJMHA.

Hecho en Bruselas, el siete de mayo de dos mil veintiuno.

V Bruselu dne sedmého kvétna dva tisice dvacet jedna.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvende maj to tusind og enogtyve.

Geschehen zu Briissel am siebten Mai zweitausendeinundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne esimese aasta maikuu seitsmendal pdeval Briisselis.

'Eywve otic BpuéNheg, otig epta Maiou dvo yihiades eikoot éva.

Done at Brussels on the seventh day of May in the year two thousand and twenty one.
Fait a Bruxelles, le sept mai deux mille vingt et un.

Sastavljeno u Bruxellesu sedmog svibnja godine dvije tisuce dvadeset prve.

Fatto a Bruxelles, addi sette maggio duemilaventuno.

Brisel€, divi tikstosi divdesmit pirma gada septitaja maija.

Priimta du tiikstanciai dvidesimt pirmy mety geguzés septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonegyedik év majus havanak hetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-seba jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u wiehed u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, zeven mei tweeduizend eenentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia siédmego maja roku dwa tysigce dwudziestego pierwszego.
Feito em Bruxelas, em sete de maio de dois mil e vinte e um.

Intocmit la Bruxelles la sapte mai doud mii doudzeci si unu.

V Bruseli siedmeho mdja dvetisicdvadsatjeden.

V Bruslju, sedmega maja dva tiso¢ enaindvajset.

Tehty Brysselissd seitsemantend paivina toukokuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentiyksi.

Utfardat i Bryssel den sjunde maj dr tjugohundratjugoett.
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3a Epponefickus chi03

Por la Union Europea

Za Evropskou unii

For Den Europeeiske Union

Fiir die Européische Union

Euroopa Liidu nimel

To v Evpenawxn Eveoon

For the European Union i
Pour I'Union européenne _lug_g Q.,,,L,l Q'—
Za Europsku uniju y
Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu

Az Eurdpa Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unifio Europeia

Pentru Uniunea Europeani

Za Eurdpsku Gniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

Fér Europeiska unionen

3a Kpancteo Taiinany

Por el Reino de Tailandia

Za Thajské kralovstvi

For Kongeriget Thailand

Fiir das Kédnigreich Thailand

Tai Kuningriigi nimel

Mo to Baoihewo g Tuthavong

For the Kingdom of Thailand

Pour le Royaume de Thailande F
Za Kraljevinu Tajland F
Per il Regno di Thailandia . ;
Taizemes Karalistes varda —

Tailando Karalystés vardu

a Thaifoldi Kiralysag részérdl

Ghar-Renju tat-Tajlandja

Voor het Koninkrijk Thailand

W imieniu Krdlestwa Tajlandii

Pelo Reino da Tailandia

Pentru Regatul Thailandei

Za Thajské kralovstvo

Za Kraljevino Tajsko

Thaimaan kuningaskunnan puolesta

For Konungariket Thailand



ZAELACZNIK

WYKAZ UNIJNYCH KONTYNGENTOW TARYFOWYCH DLA KROLESTWA TAJLANDII PO WYSTAPIENIU ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA Z UE (OD DNIA 1 STYCZNIA

2021R.)

Numer zgodnie

Obecna koncesja na

Ostateczna koncesja

z pos\%llcag(é?/lzrzl;zrgdgE G/ Kod HS Opis hsccleL )lg)(r\l]ce(:{sj}gnzeg )UE Pafistwo bedace dostawca Hla UE (w tonach)
1 029 021099 39 Mieso drobiowe, solone 92610 Krélestwo Tajlandii 81968
2 052 07141000 |Maniok (cassava) 5750000 Krélestwo Tajlandii 3096027
3 055 07142090 | Slodkie ziemniaki, inne niz przeznaczone do spozycia przez 5000 Inne niz Chiny 4985
ludzi
4 074 1006 10 Ryz nietuskany 7 Erga omnes 5
5 075 1006 20 Ryz tuskany lub brazowy 1634 Erga omnes 1416
6 076 1006 30 Ryz czgsciowo lub catkowicie bielony 63 000 Erga omnes 36731
7 077 1006 30 Ryz czgsciowo lub catkowicie bielony 4313 Krélestwo Tajlandii 3663
8 078 1006 30 Ryz czgsciowo lub catkowicie bielony 1200 Kroélestwo Tajlandii 1019
9 078 1006 30 Ryz czgsciowo lub catkowicie bielony 25516 Erga omnes 22 442
10 079 1006 40 00 Ryz famany 1000 Erga omnes 1000
11 080 1006 40 00 Ryz famany 31788 Erga omnes 26 581
12 081 1006 40 00 Ryz famany 100000 Erga omnes 93709
13 085 1108 14 00 Skrobia z manioku (cassava) 8000 Erga omnes 6632
14 086 1108 1400 Skrobia z manioku (cassava) 2000 Erga omnes 1658
15 089 16023211 Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, 340 Inne niz Brazylia 236
niepoddane obrdbce cieplnej, zawierajace 57 % masy lub
wigcej migsa lub podrobéw drobiowych
16 090 16023219  |Migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, poddane 160033 Krélestwo Tajlandii 53 866
obrdbce termicznej
17 091 16023230 |Przetworzone mieso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, 14 000 Kroélestwo Tajlandii 2435
zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale mniej niz 57 % masy,
migsa lub podrobéw, drobiowych
18 092 16023290 | Przetworzone migso z ptactwa z gatunku Gallus domesticus, 2100 Kroélestwo Tajlandii 1940

zawierajgce mniej niz 25 % masy migsa lub podrobdw,

drobiowych
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Numer zgodnie

Obecna koncesja na

Ostateczna koncesja

z powiadomieniem UE G/ Kod HS Opis liscie koncesyjnej UE Pafistwo bedace dostawca
SECRET/42/Add.2 CLXXV (UE-28) dla UE (w tonach)
19 093 1602 39 21 Przetworzone mieso z kaczek, gesi, perliczek, niepoddane 10 Krélestwo Tajlandii 10
obrébce cieplnej, zawierajace 57 % masy lub wiecej migsa
lub podrobéw, drobiowych
20 094 16023929 | Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, poddane 13500 Kroélestwo Tajlandii 8572
obrébce cieplnej, zawierajace 57 % masy lub wiecej migsa
lub podrobéw, drobiowych
21 095 160239 85  |Przetworzone migso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace 600 Kroélestwo Tajlandii 300
25 % masy lub wigcej, ale nie mniej niz 57 % masy, miesa lub
podrobéw drobiowych
22 096 160239 85 | Przetworzone mieso z kaczek, gesi, perliczek, zawierajace 600 Krolestwo Tajlandii 278
mniej niz 25 % masy migsa lub podrobdéw, drobiowych
23 105 1901 9099 Przetwory spozywcze ze zb6z 191 Erga omnes 191
1904 30 00
1904 90 80
190590 20
24 106 19021100 Makarony 532 Erga omnes 497
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090
25 107 19059010  |Herbatniki 409 Erga omnes 409
190590 20
190590 30
190590 45
190590 55
190590 60
19059090
26 005 03048990 | Ryby z rodzaju Allogyttus i z gatunku Pseudocyttus maculatus 200 Erga omnes 200
27 007 16042050 | Przetworzone lub zakonserwowane ryby (z wylaczeniem 865 Erga omnes 631

calych lub w kawalkach): z sardynek, pelamidy (bonito),
makreli z gatunku Scomber scombrus i Scomber japonicus, ryby
z gatunku Orcynopsis unicolor
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Numer zgodnie

Obecna koncesja na

Ostateczna koncesja

z powiadomieniem UE G/ Kod HS Opis liscie koncesyjnej UE Pafistwo bedace dostawca
SECRET/42/Add.2 CLXXV (UE-28) dla UE (w tonach)

28 008 16042050 | Przetworzone lub zakonserwowane ryby (z wylaczeniem 1410 Kroélestwo Tajlandii 423
calych lub w kawalkach): z sardynek, pelamidy (bonito),
makreli z gatunku Scomber scombrus i Scomber japonicus, ryby
z gatunku Orcynopsis unicolor

29 009 16042070 |Przetworzone lub zakonserwowane ryby (z wylaczeniem 742 Erga omnes 742
catych lub w kawalkach): z tuiiczykow, latajacego bonito lub
innych ryb z rodzaju Euthynnus

30 010 16042070 |Przetworzone lub zakonserwowane ryby (z wylaczeniem 1816 Krélestwo Tajlandii 1816
calych lub w kawatkach): z turiczykow, latajacego bonito lub
innych ryb z rodzaju Euthynnus

31 011 16052110 | Krewetki, przetworzone lub zakonserwowane, 500 Erga omnes 474
w bezposrednich pojemnikach o zawartosci netto <= 2 kg
(z wylaczeniem krewetek tylko wedzonych
i w hermetycznych pojemnikach)

16052190 Krewetki, przetworzone lub zakonserwowane,
w bezposrednich pojemnikach o zawartosci netto > 2 kg
(z wylaczeniem krewetek tylko wedzonych
i w hermetycznych pojemnikach)
16052900 Krewetki, przetworzone lub zakonserwowane,

w hermetycznych pojemnikach (z wylaczeniem
wedzonych)
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